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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistná smlouva
číslo 7721137215 pro pojištění odpovědnosti za újmu 

Úsek pojištění hospodářských rizik

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 
IČO 47116617
se sídlem 186 00 Praha 8, Karlín, Pobřežní 665/21, Česká republika 
(dále jen „pojistitel")
zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami 
​.....​...............​........... vedoucím oddělení veřejných zakázek 
​........​............referentem specialistou oddělení veřejných zakázek 
pracoviště: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
Agentura severní Čechy, 460 01 Liberec, Liberec 1-Staré Město, náměstí Dr. E. Beneše 580/25 

a

DIAMO, státní podnik
zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Ústí nad Labem, sp. zn. A X V III 520 
IČO 00002739
se sídlem Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem 
tel.: .....​.....​....
bankovní spojení: .......​......​......​......​......​..................... 
(dále jen „pojistník")
zastoupený: oprávněnou osobou dle výpisu z obchodního rejstříku 
korespondenční adresa pojistníka je totožná s výše uvedenou adresou pojistníka

uzavírají

ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými 
podmínkami pojistitele a přílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek.

Tato pojistná smlouva byla sjednána prostřednictvím samostatného zprostředkovatele 

C.E.B., a.s.
IČO 27429741
se sídlem Lublaňská 5/57, Vinohrady, 120 00 Praha 2 
(dále jen „samostatný zprostředkovatel")
korespondenční adresa samostatného zprostředkovatele je totožná s výše uvedenou adresou
samostatného zprostředkovatele
tel.: .....​.....​..... ​.....​.....​..... ​.....​.....​.....​....
Sjednání této pojistné smlouvy zprostředkoval pro pojistníka samostatný zprostředkovatel v postavení 
pojišťovacího makléře.
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Článek I

Úvodní ustanovení

1. Pojištěným je pojistník.
Pojištění odpovědnosti za újmu se ve smyslu či. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vztahuje pouze na právním 
předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit nemajetkovou újmu nebo škodu, způsobenou 
v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného, které vyplývají z takového předmětu podnikání, 
předmětu činnosti nebo účelu činnosti (dále jen „předmět podnikání") pojištěného, který je uveden 
v listině přiložené k pojistné smlouvě (např. živnostenský list, koncesní listina, výpis z obchodního 
rejstříku, výpis z živnostenského rejstříku apod.) výlučně v souvislostí s plněním zakázky s názvem: 
„SM LO U VA  O SPO LU PRÁC I P Ř I PROVOZU PVP BUKO V"
zadavatele .........​.........​..................​...........​.....​.............​......​.....​...​.......​. ​......​........ 
​...........​.........
Předmětem podnikáni pojištěného uvedeném v přiložené listině ve smyslu doložky DODP102 se pro 
účely této pojistné smlouvy rozumí pouze předmět podnikání pojištěného uvedený výše v tomto bodě.

2. K tomuto pojištění se vztahují
Všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP")
VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti 
Zvláštní pojistné podmínky (dále jen „ZPP")
ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti za újmu 
Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP")
DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik, sestávající se z následujících doložek: 
Odpovědnost za újmu
DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu

způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612) 
DODP103 - Cizí věci převzaté - Rozšíření rozsahu pojištění (1606)
DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění 

Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)
DODP112 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu

a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání 
Rozšíření rozsahu pojištění (1704)

Obecné
DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (2001)

Článek I I

Druhy a způsoby pojištění, předměty a rozsah pojištění

1. Pojištění se sjednává v následujícím rozsahu:

Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a doložkami DODP102, DODP103, DODP105, DODP109, 
DODP112, DO B101

Poř.
č.

Rozsah pojištění

limit
pojistného 
plnění L)

sublim it 
pojistného 
plnění SL)

spoluúčast
S)

územní
platnost
pojištění

(Kč) (Kč) (Kč)

i

pojištění obecné odpovědnosti za újmu 
a pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou vadou výrobku a vadou práce 
po předání (dle DODP102)

. . .​.....​.... .....​....
Česká

republika
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(pokračování tabulky)

pojištění se vztahuje také na povinnost pojištěného poskytnout náhradu

• újmy v případě ublížení na zdraví nebo usmrcení

• duševních útrap poškozeného nebo osob blízkých poškozenému v souvislosti s újmou na zdraví 
nebo v případě usmrcení

• škody způsobené na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou
• následných finančních škod

(dle čl. 1 odst. 2) písm. c), dle čl. 1 odst. 3) písm. b) a čl. 1 odst. 4) písm. b) ZPP P-600/14)

• újmy způsobené vadou výrobku a vadou práce po předání

• nákladů nutných k právní ochraně pojištěného

• újmy způsobené znečištěním životního prostředí v důsledku náhlé a nahodilé poruchy ochranného 
zařízení

• újmy vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užívání (nájmu) budovy nebo pozemku

2. cizí věci převzaté (DODP103) . . .​.....​.... .....​....
Česká

republika

3.
náklady zdravotní pojišťovny
a regresy dávek nemocenského pojištění
(DO DP IO S)

. . .​.....​.... .....​....
Česká

republika

4.
provoz pracovních strojů 
(DODP109)

. . . . . .​.... .....​....
Česká

republika

5.

čisté finanční škody - k pojištění 
obecné odpovědnosti za újmu a pojištění 
odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání 
(DODP112)

. . .​.....​.... .....​....
Česká

republika

............​.. . ​. . . ​..​......​...​...​...​.....​.. ​.............​............​...........​...............​...........​.........​....​................ 
​.​....​...​............​.......​...........​....​.........​...........​...​..............​..........​.......​.........​......​.......​...​.............​....... 
​.​.......​..........​..........​........​...​.......​........​...........

....​...........​...........​....​.........​..........​....​...........

......​...........​...........​. ...​.........​..........​............​......​........​....​....................​............​...​..............​.......... 
​.​..........​....​.......​........​........​.............​...........​....​........

......​...........​...........​....​.........​.......​......​..........​............​........​....​.......​........​.........​...........​....​.........​...  
​.​.........​..........

....​...........​............​..........​....​............​...........​...........​....​.........​...........​...​........​............​........​...​..... 
​.​...........
....​...........​..........​..........​....​...........
. . . ...​...........​..........​..........​............​......​........​. . . .​....................​............​...​..............​............​. . .  

​.​........​....​.......​........​........​.............​.........
.. ....​...........​..........​.......​......​..........​............​........​....​.......​........​.........​..........​...........​..........
....​...........​............​..........​....​............​...........​..........​...........​...​........​............​........​...​.......​........... 

​...........​.. ​...​...........​. ​. . . ​..........​.............​..............​............​...............​...........​........​......... 
​........​...​...........​...........​... ​. . . ​..​......​...​...​...​.....​..​.........​. .........​..............​..........​........​...​......  
​...........​...​......​..........​.......​.........​..​......​.......​...........

Poznámky: zvláštní ujednání, víz článek V  této pojistné smlouvy

...​...........​...​. . ​..​......​...​......​.......​.....​..​.........​...........​...........​...​.........​.......​.............​..........​........... 
​.........​..........​.............​......​..........​........​..​..........​......​...​......​.......​.............​....... 

​... ​...........​...​...​..​......​...​......​......​.....​..​.........​...........​...........​...​.........​.......​.............​..........​........... 
​.........​..........​.............​......​..........​........​..​..........​......​...​......​............​.............​....... 

​...​.............​.......​....​............​.........​...........​..............​...........​.........​......​.......​.............​...​........​...​...​...... 
​. . ​.....​..........

2. Pojištění odpovědnosti za újmu se ve smyslu či. 1 odst. l)  ZPP P-600/14 vztahuje pouze na povinnost 
pojištěného nahradit nemajetkovou újmu nebo škodu, za předpokladu, že byla způsobena jinému 
v souvislosti s plněním zakázky uvedené v článku I této pojistné smlouvy.
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3. ............​...​...​. .​......​. . ​.......​...​.....​...........​...​...........​...........​. ​...​................​...​........​...... 
​..........​..​.............​...​...........​.......​...............​.......​.................​.............​.......​..​........... 
​................
....​.....​...........​......​......
. ..............​...........​...............​..........​........​..​.........​..........​.............​............ 

​.............​...............​...........​.......​...​.......​.........​...​............​..........​......​...........​..... 
​.........​........​........​...​..​.............​.....​.......​.......​......​...........​.........

. ..............​...........​...............​......​..........​........​..​.........​..........​.............​............ 
​.............​...............​...........​.......​...​.......​.........​...​............​..........​......​...........​..... 
​.........​........​........​....​..​......​............​........​.....​.....​............​..​......​..​..........​........... 
​...........​..​..........​........​.......

. ...............​............​...​........​.............​......​............​........​..​...​....​........​..........​........​.  
​.......​.............​..............​..........​......​...........​......​.........

Pojistitel neposkytne pojistné plnění v případě vzniku odpovědnosti za
• újmu, kterou bylo možno předvídat s ohledem na povahu stavební práce nebo způsob jejího 

provádění,
• povrchovou škodu, která ani nenarušuje stabilitu majetku nebo pozemku nebo budovy, ani 

neohrožuje jeho uživatele,
• náklady na zábranu újmy nebo opatření na její snížení na nejmenší míru, jejichž nutnost se projeví 

během pojistné doby.

4. Pojištění se vztahuje i na odpovědnost za újmu v souvislosti s pracemi spojenými s podzemními 
doly a všemi podzemními pracemi s nimi spojenými.

5. ............​...​...​. .​......​. . ​.......​..​.....​...........​...​...........​...........​. ​...​................​...​...... 
​...............​....​............​......​. . . ​.........​...........​...​......​..............​. . . ​.......​............ 
​..​............​......​..............​..........

. ...............​...​... ​. .​......​. . ​.......​. . ​.....​...........​...​...........​...........​. ​...​................​...​...... 
​..​.............​. ​................​.............​.......​............​...........​.............​........​......​.......​.......
...........​...​..........​..............​..........​........​........​...​................​...​.....​.............​.......... 
​......​..........​..........​........​.............
....................​...............​.............​...........​...​...............​................​............​......​...  
​..........​..........​......​..........​.........​..​.........​..​..........​............​........​......​......​.......
....................​...............​......​.........​......​..............​............​............​............

. ...............​...​... ​. . ​......​. . ​.......​. . ​.....​...........​...​...........​...........​. ​...​................​...​...... 
​...............​..​..............​. ​...............​...​.............​...................​..​.................​............. 
​.......​..................​........​...................​...............​..........​.......​.............

. ...............​...​...​. . ​......​. . ​.......​...​.....​...........​...........​...........​..........​........​...​..........​........ 
​. . ​.....​...........​.........​......​........​..........​..​...​...​..............​.............​........​..​.....​.....​...​....

9. Smluvní strany se dohodly, že na škodné události, na které se vztahuje pojištění dle této pojistné 
smlouvy, se nevztahuje jakékoliv jiné pojištění odpovědnosti za újmu / škodu, sjednané mezi 
smluvními stranami.

10. Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení této pojistné smlouvy 
a pojistných podmínek vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému touto pojistnou 
smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na:
• profesní odpovědnost za újmu (povinnost nahradit újmu způsobenou vadou poskytnuté odborné 

služby, např. poskytnutím rady, projektu, kalkulace, předpovědi apod.);
• povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s prováděním ohňostrojných prací; 

bouráním nebo demolicemi; erozí; výstavbou nebo údržbou přehrad; pracemi pod vodou; 
dobývacími činnostmi; pracemi spojenými s podvodními doly; stavbou tunelů a podzemních drah 
(metra); ražbou tunelů, vč. s ní souvisejících výkopových prací (nevztahuje se na tunely/výkopy s 
průměrem/šířkou 3 metry a méně); těžbou, výrobou nebo rafinací zemního plynu a/nebo ropy;

• újmu, kterou je pojištěný povinen nahradit jinému pojištěnému touto pojistnou smlouvou nebo 
svému subdodavateli.
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Článek I I I

Výše a způsob placení pojistného

1. Pojistné za sjednanou dobu pojištění od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2024 č in í.............. 2 712 000 Kč
Pojistné za jeden pojistný rok č in í..................................................................  .....​.....​...

2. Pojistné je sjednáno jako běžné. Pojistné období je dvanáctiměsíční.
Pojistné je v jednotlivých pojistných letech splatné k datům a v částkách takto
• k 31.1. 2021................................................................................... .............
• k 31.1. 2022................................................................................... .............
• k 31.1.2023.................................................................................. .............
• k 31.1. 2024................................................................................... .............

3. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet pojistitele, 
peněžní ústav : .......​.............​...​..
číslo účtu/kód banky : ..................
variabilní symbol : 7721137215

4. Smluvní strany se dohodly, že pokud bude v členském státě Evropské unie nebo Evropského hospodář­
ského prostoru zavedena jiná pojistná daň či jí obdobný poplatek z pojištění sjednaného touto pojist­
nou smlouvou, než jaké jsou uvedeny v bodě 1. tohoto článku a které bude po nabytí účinnosti pří­
slušných právních předpisů na území tohoto členského státu pojistitel povinen odvést, pojistník se 
zavazuje uhradit nad rámec pojistného předepsaného v této pojistné smlouvě i náklady odpovídající 
této povinnosti.

5. Výše pojistného je platná po celou dobu trvání pojištěni a nebude měněna v důsledku vývoje cen 
pojištění.

Článek IV

Hlášení škodných událostí

1. Vznik škodné události je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo
nebo prostřednictvím zplnomocněného pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu 
na jeden z níže uvedených kontaktních údajů:
Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
C E N T R U M  Z Á K A Z N IC K É  P O D P O R Y

Centrální podatelna
664 42 Modříce, Brněnská 634
tel.: .....​.....​..... ​.....​.....​.....​..... ​.....​.....​....
datová schránka: n6tetn3
www.koop.cz

2. Na výzvu pojistitele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit 
vznik škodné události písemnou formou.

Článek V

Zvláštní ujednání
1. Sankce

Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plněni či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by 
takové plnění nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických 
sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru, bez­
pečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují 
zejména sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také 
Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí 
větě.

http://www.koop.cz
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2. Obnovení limitu/sublimitu pojistného plnění

Bylo-li v průběhu trvání pojistného roku v důsledku vzniku pojistné události čerpáno z limitu a/nebo 
sublimitu pojistného plněni, může si pojistník na základě dohody s pojistitelem pro zbytek pojistného 
roku obnovit limit pojistného plnění do původní výše za dodatečné pojistné.

3. Výklad smlouvy

• Pro případ, že mezi smluvními stranami nastane spor v otázkách týkajících se výkladu této smlouvy, je 
rozhodující znění zadávací dokumentace veřejné zakázky s názvem „Pojištění odpovědnosti za újmu / 
škodu".

• Práva vzniklá z této smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé strany.

• Každá ze smluvních stran může od smlouvy odstoupit v případě, že bude u protistrany či 
v dodavatelském řetězci odhaleno závažné jednání proti lidským právům či všeobecně uznávaným etic­
kým a morálním standardům.

4. Ostatní zvláštní ujednání

D 102 Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zařízení (1401)

Při zachování ustanovení, podmínek a ujednání této pojistné smlouvy se ujednává, že pojistitel 
poskytne pojistné plnění za škodu na stávajících podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných 
podzemních zařízeních jedině tehdy, jestliže se pojištěný před začátkem prací informoval u 
příslušných úřadů na přesnou polohu těchto kabelů, potrubí nebo jiných podzemních zařízení, a 
jestliže podnikl veškeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich poškození.
Pojistné plnění za škody na podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných podzemních zařízeních, 
jejichž poloha odpovídá dokumentaci (nákresy znázorňující polohu podzemních zařízení), bude 
vyplaceno po odečtení sjednané spoluúčasti.
Pojistné plnění za škody na podzemních zařízeních, která jsou v dokumentaci zachycena nesprávně, 
bude vyplaceno po odečtení sjednané spoluúčasti.
Plnění bude v každém případě omezeno pouze na náhradu nákladů na opravu těchto kabelů, potrubí 
nebo jiných podzemních zařízení, přičemž jakékoli následné škody a pokuty jsou z pojistného krytí 
vyloučeny.

Spoluúčast: .....​.....​. .

D 110 Zvláštní podmínky pro bezpečnostní opatření pro případ povětrnostních srážek, 
povodně a záplavy (1401)

Při zachování ustanovení, podmínek a ujednání této pojistné smlouvy se ujednává, že pojistitel 
poskytne pojistné plnění za škodu přímo nebo nepřímo způsobenou povětrnostními srážkami, 
povodní nebo záplavou jedině tehdy, byla-li učiněna přiměřená bezpečnostní opatření při projektování 
a realizaci budovaného díla.
Přiměřená bezpečnostní opatření znamenají, že pro místo pojištění a celou dobu pojištění byly 
zohledněny údaje o povětrnostních srážkách, povodních a záplavách za uplynulé období alespoň deseti 
let, na základě statistik vypracovaných meteorologickými úřady.
Za škodu vyplývající z toho, že pojištěný ihned neodstranil překážky (např. písek, stromy) z koryt 
vodních toků na území staveniště a v jeho bezprostředním okolí, ať již je v nich voda, či nikoli, aby 
udržel volný tok vody, se náhrada škody neposkytuje.

D 112 Podmínky pro protipožární zabezpečení staveniště (1603)

Při zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné smlouvy se ujednává, že pojistitel poskytne 
pojistné plnění za škodu nebo odpovědnostní nárok přímo nebo nepřímo způsobené požárem jedině 
tehdy, byla-li na staveništi učiněna přiměřená bezpečnostní opatření k zajištění požární bezpečnosti, 
která budou odpovídat požárnímu nebezpečí, stupni rozestavěnosti a platné legislativě v oblasti 
požární ochrany.
1. Na staveništi bude zaveden funkční rozvod vody,

netýká se stavenišť, kde to z technického hlediska není možné, např. u liniových staveb.
2. Staveniště bude vybaveno v potřebném množství a druzích přenosnými hasicími přístroji (PHP), 

které budou provozuschopné a jejich umístění umožní snadné a rychlé použití.
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3. Pro všechny dodavatele bude zaveden systém povolení k prácí s otevřeným ohněm (svařování, 
řezání, natavování hydroizolačních pásů apod.). Povolení musí obsahovat opatření k zajištění 
požární bezpečnosti, zejména stanovení požární asistence a zajištění následného dozoru v místě, 
kde se tyto práce provádějí. M usí být vždy k dispozici PHP.

4. Veškeré požárně nebezpečné látky a materiály jako hořlavé kapaliny, tlakové lahve, výbušniny 
apod., budou skladovány podle příslušných předpisů a v dostatečné vzdálenosti od místa, kde se 
staví, montuje nebo pracuje s otevřeným ohněm. Hořlavé obaly a odpady musí být ukládány na 
ktomu určeném, odděleném místě a pravidelně odváženy. Komunikace zachovávány průjezdné, 
komunikační prostory nezastavěné.

5. Prokazatelně bude prováděno vstupní školení zaměstnanců a dodavatelů o požární ochraně. Vždy 
pří nástupu nových pracovníků a při změně požárního nebezpečí budou pracovníci prokazatelně 
seznámeni s aktuálním rozmístěním prostředků požární ochrany a způsobem ohlašování požáru.

6. Bude jmenována osoba odpovědná za plnění úkolů požární ochrany (pravidelné kontroly, 
vedení dokumentace, školení zaměstnanců, vystavování povolení k práci s otevřeným ohněm).

7. Pokud to podmínky a charakter stavby umožní, bude staveniště oploceno.
8. V místnosti stavbyvedoucího nebo hlídací služby budou vyvěšeny požární poplachové směrnice s 

důležitými telefonními čísly (hasiči, policie, záchranka, havarijní služby). Tyto budou dále 
umístěny v šatnách a jiných provozních místnostech stavby.

9. Pravidelně budou kontrolovány elektrické spotřebiče (vařiče, varné konvice, topná tělesa) z 
hlediska jejich bezpečného připojení a umístění.

10. V šatnách a místnostech pro přípravu občerstvení bude rozmístěn dostatečný počet PHP.
11. Veškerá požárně bezpečnostní zařízení jako elektrická požární signalizace (EPS), stabilní hasicí 

zařízení (SHZ), zařízení pro odvod kouře a tepla (ZOKT), navržená a schválená v projektové 
dokumentaci, budou uváděna do provozu co nejdříve po jejich instalování.

12. Bude vypracován plán staveniště s vyznačením skladů nebezpečných látek, 
příjezdových a zásahových cest.

13. Rozmístění PHP eventuálně vybavení hydrantových skříní bude pravidelně kontrolováno 
jednou měsíčně.

14. O pravidelně prováděných kontrolách budou vedeny záznamy.

D 117 Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního a kanalizačního potrubí (1401)

Pří zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné smlouvy se ujednává, že pojistitel poskytne 
pojistné plnění za škodu vzniklou zaplavením nebo ucpáním potrubí, výkopů nebo stavebních jam, 
pouze do níže uvedené maximální délky otevřeného výkopu, zcela nebo zčásti vyhloubeného, a to za 
jednu a každou pojistnou událost.
Pojistitel poskytne pojistné plnění pouze v případě, že:
1. potrubí bylo ihned po položení zajištěno zasypáním tak, aby v případě zaplavení výkopu 

nemohlo dojít k jeho posunutí,
2. potrubí bylo ihned po položení do doby uvedení do provozu uzavřeno, aby se zabránilo vniknutí 

vody, bahna apod.,
3. výkopy s vyzkoušenými úseky potrubí byly zasypány ihned po provedení tlakové zkoušky. 
Maximální délka: 100 metrů

Článek V I

PRO H LÁŠEN Í POJISTNÍKA, REG ISTR SMLUV, ZPRAC O VÁ N Í O SO BN ÍCH  ÚDAJŮ 

1. PROHLÁŠENÍ POJISTNÍKA

1.1. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné 
nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (např. na trvalém nosiči dat, prostřednictvím e-mailu 
nebo elektronického úložiště dat) Informace pro klienta, jejichž součástí jsou Informace o zpracování 
osobních údajů v neživotním pojištění, a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že se jedná o důle­
žité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují upo­
zornění na důležité aspekty pojištění i  významná ustanovení pojistných podmínek.
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1.2. Pojtstník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy mu byly oznámeny informace 
v souladu s ustanovením §  2760 občanského zákoníku.

1.3. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné 
nebo jiné textové podobě (např. na trvalém nosiči dat, prostřednictvím e-mailu nebo elektronického 
úložiště dat) dokumenty uvedené v čL I bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník 
si je vědom, že tyto dokumenty tvoři nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojištění, 
jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další 
podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

1.4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace 
uvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu 
s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo po­
jištěným, využívány i  pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasí i  pro 
případ, kdy pojistiteli oznámí změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu nebo kontaktů elektronické 
komunikace v době trvání této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost používání jiných údajů 
uvedených v dříve uzavřených pojistných smlouvách.

1.5. Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný zá­
jem). Pojistník, je-li osobou odlišnou od pojištěného, dále prohlašuje, že mu pojištění dali souhlas 
k pojištění.

1.6. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou 
nejsou k datu uzavření pojistné smlouvy pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele, po­
kud není v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak.

2. REGISTR SMLUV

2.1. Pokud výše uvedená pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen „smlouva") podléhá 
povinnosti uveřejnění v registru smluv (dále jen „registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje 
se pojistník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. 
To nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud 
je pojistník odlišný od pojištěného, pojistník dále potvrzuje, že každý pojištěný souhlasil s uveřejně­
ním smlouvy.
Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen vyplnit údaje o pojisti­
teli (jako smluvní straně), do pole „Datová schránka" uvést: n6tetn3 a číslo této pojistné smlouvy 
uvést do „Předmětu smlouvy".
Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejněni zajistí znečitelnění neuveřejnitelných 
informací (např. osobních údajů o fyzických osobách).
Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejím zveřejněním 
v registru se účinky pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i  na období od data 
uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, 
jde-li o účinky dodatku) do budoucna.

3. ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ

V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto infor­
mace se na Vás uplatní, pokud jste fyzickou osobou, a to s výjimkou bodu 3.2., který se na Vás uplatní 
i  pokud jste právnickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání 
námitky v případě zpracování na základě oprávněného zájmu, práva na přistup a dalších práv, naleznete 
v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, který je trvale dostupný 
na webové stránce www.koop.cz v sekci „O pojišťovně Kooperativa".

3.1 INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ BEZ VAŠEHO SOUHLASU 

Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu 
do pojištění a údaje o využívání služeb zpracovává pojistitel:

http://www.koop.cz
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• pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a 
ukončení pojistné smlouvy a likvidace pojistných událostí, když v těchto případech jde o zpracování 
nezbytné pro plnění smlouvy, a

• pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem, zajištění a soupojiš- 
tění, statistiky a cenotvorby produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování 
pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, když v těchto případech jde o zpracování založené 
na základě oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo kdykoli podat 
námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních 
údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu 
do pojištění pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zá­
kona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

3.2. POVINNOST POJISTNÍKA INFORMOVAT TŘETÍ OSOBY

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, 
a případné další osoby, které uvedl v pojistné smlouvě, o zpracování jejich osobních údajů.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ ZÁSTUPCE POJISTNÍKA

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na 
vědomí, že její identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu 
pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, likvidace 
pojistných událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování 
pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo 
kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování 
osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na 
vědomí, že identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povin­
nosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o prová­
dění mezinárodních sankcí.
Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem 
souhlasu se zpracováním osobních údajů a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem 
Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména s bližší identifikací dal­
ších správců, rozsahem zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpraco­
vání osobních údajů, způsobem odvolání souhlasu a právy, která Vám v této souvislosti náleží.

Článek V I I

Závěrečná ustanovení

1. Není-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou
doba od 1. ledna 2021 (počátek pojištění) do 31. prosince 2024 (konec pojištění).
Je-Li tato pojistná smlouva uzavřena po datu uvedeném jako počátek pojištění, pojištění se vztahuje 
i na dobu od data uvedeného jako počátek pojištění do uzavření této pojistné smlouvy; pojistitel však 
z tohoto pojištění není povinen poskytnout plnění, pokud pojistník a/nebo pojištěný a/nebo oprávně­
ná osoba a/nebo jiná osoba, která uplatňuje právo na plnění pojistitele, v době uzavření této pojistné 
smlouvy věděl(a) nebo s přihlédnutím ke všem okolnostem mohl(a) vědět, že již nastala skutečnost, 
která by se mohla stát důvodem vzniku práva na plnění pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma ta­
kových skutečností, které již byly pojistiteli jakoukoli z výše uvedených osob oznámeny před odeslá­
ním návrhu pojistitele na uzavření této pojistné smlouvy.
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2. ............​.. . ​. . . ​. .​......​. .​.......​...​.....​.. .........​........​...........​. ​...........​...........​........ 
​...........​..​..............​....​..........​.............​..........​.....​...........​......​....​.......​....... 
​............​...........​..​.........​......​..........​.............​..........​..​...........​..........​...........​........​. .  
​...​.......​................​.............​..........​....​.......​...​. .​.........​............

3. Odpověď pojístníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné smlouvy (dále jen „nabídka") s do­
datkem nebo odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou od­
chylkou podstatně nemění podmínky nabídky.

4. Ujednává se, že tato pojistná smlouva musí být uzavřena pouze v písemné formě, a to i v případě, že 
je pojištění touto pojistnou smlouvou ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tato pojistná 
smlouva může být měněna pouze písemnou formou.

5. Ujednává se, že je-li tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky, 
musí být podepsána elektronickým podpisem ve smyslu příslušných právních předpisů.
Podepíše-li pojistník tuto pojistnou smlouvu jiným elektronickým podpisem než uznávaným elek­
tronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektro­
nické transakce, a nezaplatí-li jednorázové pojistné nebo běžné pojistné za první pojistné období 
řádně a včas, pojistná smlouva se od počátku ruší.

6. Subjektem věcně příslušným k mimosoudnímu řešení spotřebitelských sporů z tohoto pojištění 
je Česká obchodní inspekce, Štěpánská 567/15,120 00 Praha 2, www.coi.cz.

7. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, že je srozumitelná a určitá, že je výrazem jejich 
pravé a svobodné vůle, že nebyla sjednána v tísni za nápadně nevýhodných podmínek a na důkaz toto 
připojují své vlastnoruční podpisy.

8. Pojistník prohlašuje, že uzavřel se samostatným zprostředkovatelem smlouvu, na jejímž základě samo­
statný zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře zprostředkovává pojištění pro pojístníka, 
a to v rozsahu této pojistné smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah 
k pojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou (s výjimkou písemností směřujících k ukončení po­
jištění ze strany pojistitele zasílaných pojistitelem s dodejkou, které budou zasílány na korespondenční 
adresu pojístníka) doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené 
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením samostatnému zprostředkovateli v postavení pojišťovacího 
makléře. Odchylně od čl. 18 VPP P-100/14 se pro tento případ „adresátem" rozumí samostatný zpro­
středkovatel v postavení pojišťovacího makléře. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré písemnos­
ti mající vztah k pojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou doručované samostatným zpro­
středkovatelem v postavení pojišťovacího makléře za pojístníka nebo pojištěného pojistiteli se pova­
žují za doručené pojistiteli od pojístníka nebo pojištěného, a to doručením pojistiteli.

9. Na základě rozhodnutí pojístníka může být samostatný zprostředkovatel v postavení pojišťovacího 
makléře změněn v průběhu platnosti pojistné smlouvy.

10. Pojistník i pojistitel (a samostatný zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře) obdrží 
originál této pojistné smlouvy.
• pojistník obdrží 1 stejnopis
• pojistitel obdrží 2 stejnopisy
• samostatný zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře obdrží 1 stejnopis

11. Tato pojistná smlouva obsahuje 12 stran a 1 přílohu.
její součástí jsou pojistné podmínky pojistitele uvedené v článku I této pojistné smlouvy.

http://www.coi.cz
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Výčet příloh:
• příloha 1 -  výpis z obchodního rejstříku

* Je-li tato pojistná smlouva podepsána uznávaným elektronickým podpisem, je okamžik podpisu vždy obsažen v tomto podpisu. 
++a) Je-li tato pojistná smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobě a podepsána za něj vlastnoručně, uveďte

jméno, přijmeni a funkci osob/y podepisující/ch za pojistníka, jejich vlastnoruční podpis/y a případně též otisk razítka 
a doručte pojistiteli takto podepsaný stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobě,

b) Je-li tato pojistná smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobě a podepsána za něj uznávaným elektronickým pod­
pisem, použijte též uznávaný elektronický podpis/y osob/y podepisující/ch za pojistníka, nebo v případě použiti elektronické­
ho podpisu jiného než uznávaného vložte jméno, příjmení a funkcí podepisující/ch osob/y do poznámky tohoto elektronického 
dokumentu, včetně uvedení data podpisu. Takto tento elektronickým podpisem podepsaný elektronický dokument doručte 
pojistiteli elektronickým prostředkem.

Pojistnou smlouvu vypracovaly: Fle/Tům



Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP P _ 520/14

DODATKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY 
PRO POJIŠTĚNÍ HOSPODÁŘSKÝCH RIZIK
Tyto dodatkové pojistné podmínky rozšiřují, upřesňují, příp. vymezují ustanovení Zvláštních pojistných podmínek.

Doložka DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a 
vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612)

Činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou činnosti nebo vztahy vyplývající z takového předmětu podnikání, 
předmětu činnosti nebo účelu činnosti (dále jen „předmět podnikání") pojištěného, který je uveden v listině přiložené 
k pojistné smlouvě (např. živnostenský list, koncesní listina, výpis z obchodního rejstříku apod.).
Pokud některý z předmětů podnikání pojištěného zahrnuje více oborů, podskupin apod. (dále jen „obory činnosti") -  např. obo­
ry činností živnosti volné, považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny v po­
jistné smlouvě (včetně jejích příloh, přiložených listin); nejsou-li obory činnosti v pojistné smlouvě výslovně uvedeny, považují 
se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které má pojištěný zapsány/uvedeny v příslušném předmět podnikání 
evidujícím rejstříku, registru nebo jiném informačním systému veřejné správy či obdobné veřejné evidenci ke dni sjednání po­
jištění.
Ve smyslu čl. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje také na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti 
s činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou výrobku a vadou vykonané práce, která se projeví po jejím 
předání.
Ustanovení čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se ruší a nově zní takto: „Pojištění se vztahuje i  na povinnost pojištěného nahradit 
újmu vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti.".

Doložka DODP103 - Cizí věci převzaté - Rozšíření rozsahu pojištění (1606)

Pojištění se vztahuje i  na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný převzal 
v souvislosti s činností nebo vztahem podle čl. 1 odst. l )  ZPP P-600/14 za účelem provedení objednané činnosti.
Toto připojištění se vztahuje i na povinnost nahradit újmu na motorových vozidlech, která pojištěný převzal za tím účelem, 
aby na nich provedl objednanou činnost/splnil závazek (např. provedl jejich opravu).
Toto připojištění se však nevztahuje na povinnost nahradit újmu na motorových vozidlech, která pojištěný převzal za tím účelem, 
aby s jejich pomocí provedl objednanou činnost/splnil závazek (tj. na motorových vozidlech, která mají sloužit jako prostředek 
k provedení objednané činnosti/splnění závazku).

Doložka DODP105 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu pojištění 
(1401)

Pojištění se vztahuje i  na povinnost poskytnout:
i) náhradu nákladů na hrazené služby vynaložené zdravotní pojišťovnou,
ii) regresní náhradu orgánu nemocenského pojištění v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského pojištění, 

pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec pojištěného 
v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného podle čl. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.
Tyto náhrady se pro účely pojištění posuzují obdobně jako náhrada újmy a platí pro ně přiměřeně podmínky pojištěni odpo­
vědnosti za újmu.

Doložka DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)

Odchylně od čl. 2 odst. l )  písm. b) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou 
v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj, vč. újmy způsobené výkonem 
činnosti pracovního stroje.
Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud:
a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu (ško­

du) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla),

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, 
ale právo na plnění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že:
i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,
ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla, nebo
iii) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno 

v rozporu s právními předpisy,
c) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla, nebo
d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně.
Toto pojištění se pro případ újmy způsobené:
a) výkonem činnosti pracovního stroje, která (újma) nemá původ v jeho jízdě,
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sjednává se sublimttem ve výši rovnající se limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu,
b) jinak než v případě uvedeném pod písm. a)

sjednává se sublimitem uvedeným pro účely pojištění dle této doložky v pojistné smlouvě.

Doložka DODP112 - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způ­
sobenou vadou výrobku a vadou práce po předání - Rozšíření rozsahu pojištění (1704)

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání vztahuje i  na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit čistou finanční 
škodu, tj. újmu na jmění, kterou je možno vyjádřit v penězích a která vznikla jinak, než jako:

a) škoda způsobená na věci jejím poškozením, zničením nebo ztrátou,
b) škoda způsobená usmrcením, ztrátou nebo zraněním zvířete,
c) následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě nebo zdraví člověka, věci nebo zvířeti.

Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek vzta­
hujících se k pojištění odpovědnosti za újmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojištění dále nevztahuje na povinnost 
nahradit čistou finanční škodu způsobenou:

a) prodlením se splněním smluvní povinnosti, nedodržením Lhůt nebo termínů, s výjimkou lhůt stanovených právním 
předpisem, soudem nebo jiným orgánem veřejné moci,

b) porušením takové povinnosti, která byla dohodnuta nebo převzata nad rámec povinností stanovených přímo v právním 
předpisu, vč. právně závazných technických norem (přísněji, v širším rozsahu),

c) vadou činnosti auditora, znalce, advokáta, notáře, likvidátora, samostatného likvidátora pojistných událostí, dražebníka, 
exekutora nebo poskytovatele zdravotních služeb,

d) vadou projektové, konstrukční, návrhářské, grafické, vyměřovací či zaměřovači, výzkumné, zkušební, analytické, testova­
cí, kontrolní, dozorové, revizní, informační, poradenské, konzultační, účetní, plánovací, zprostředkovatelské, tlumočnic­
ké či překladatelské činnosti, jakékoli duševní tvůrčí činnosti nebo činnosti spočívající v zastupování, oceňování ma­
jetku, správě majetku (včetně finančních hodnot) nebo vymáhání pohledávek,

e) v souvislosti s jakoukoli finanční či platební transakcí, včetně obchodování s cennými papíry či jejich dražby,
f) v souvislosti s úschovou finančních hodnot,
g) v souvislosti s výkonem funkce člena statutárního nebo kontrolního orgánu právnické osoby,
h) porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných známek a 

průmyslových vzorů, práv na ochranu názvu právnické osoby a označení původu, práv autorských a práv s nimi souvisejí­
cích),

i) poskytováním software nebo hardware, činností související se zpracováním nebo poskytováním dat, hostingovými a 
souvisejícími činnostmi nebo webovými portály,

j) porušením povinnosti mlčenlivosti.
Bez ohledu na jakákoli jiná ujednání (např. dle doložky DODP106 - Křížová odpovědnost), s výjimkou výslovně v pojistné 
smlouvě ujednaného odchylného ujednání právě od tohoto ujednání této doložky, neuhradí pojistitel z tohoto pojištění škodu, 
jejíž náhradu je pojištěný povinen poskytnout subjektům uvedeným v čl. 2 odst. 4) písm. a) až c) ZPP P-600/14.

Doložka DOB101 - Elektronická rizika - Výluka (2001)

Ujednává se, že se pojištění nevztahuje na jakákoli poškození, následné škody, ztrátu užitné hodnoty, náklady, nároky a výdaje 
preventivní i  jiné, jakékoli povahy přímo i  nepřímo plynoucí nebo způsobené, ať plně nebo částečně:

a) užíváním, zneužitím, selháním fungování internetu, kterékoli vnitřní nebo soukromé sítě, internetové stránky, interne­
tové adresy nebo podobného zařízení či služby,

b) jakýmikoli daty nebo jinými informacemi umístěnými na internetové stránce nebo podobném zařízení,
c) projevem jakéhokoli počítačového viru nebo obdobného programu,
d) jakýmkoli elektronickým přenosem dat nebo jiných informací,
e) jakýmkoli porušením, zničením, zkreslením, zhořčením, narušením, vymazáním nebo jinou ztrátou či poškozením dat, 

programového vybavení, programovacího souboru či souboru instrukcí jakéhokoli druhu,
f) ztrátou možnosti využívání dat nebo omezením funkčnosti dat, kódování, programů, programového vybavení jakéhokoli 

počítače či počítačového systému nebo jiného zařízení závislého na jakémkoli mikročipu nebo vestavěném logickém 
obvodu, včetně výpadku činnosti na straně pojištěného,

g) jakýmkoli porušením, ať úmyslným nebo neúmyslným, duševních majetkových práv (např. ochranné známky, autorského 
práva, patentu a pod.).

Výše uvedené výluky se však neuplatní, vznikne-li z výše uvedených příčin následné poškození nebo zničení pojištěné věci ně­
kterým z pojistných nebezpečí: požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv 
(tj. sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení lavin), zemětřesení, tíha sněhu nebo námraza nebo vodo­
vodní nebezpečí, je-li předmět pojištění proti takovému pojistnému nebezpečí v pojistné smlouvě pojištěn. Předchozí věta se 
však neuplatní v pojištění odpovědnosti za újmu.


